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Selle lGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist téieliku kasutusjuhendi lihendatud
trikivéliaandega.

EFLE | QRkoodi skannimisega liigute otse Lidli teeninduse lehele

; (www.lidl-service.com) ja saate toote numbri

(IAN) 436012_2304 sisestamisega vaadata ja alla laadida
PDF ONLINE tgieliku kasutusjuhendi.

wwwlidi-service,

A\ HOIATUS!
Lihijuhend on selle toote osa. Tutvuge enne toote kasutamist kdiki-
|I|I de késitsus- ja ohutusjuhistega. Hoidke lthijuhend hésti alles ja
andke toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kdik dokumen-
did kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Seda seadet kasutatakse ainult néo puhastamiseks ja hooldamiseks. Seade

sobib normaalse, rasvase ja tundliku naha igapéevaseks puhastamiseks ning
nahahooldusvahendite pealekandmiseks ning surnud naharakkude ja naha-
kdéma eemaldamiseks néolt.

Seade on ette nahtud ainult iseseisvaks kasutamiseks isiklikuks otstarbeks.
Arge kasutage seadet loomadel. Seade ei ole efte nahtud kasutamiseks
meditsiinilistes/terapeutilistes vai tédnduslikes valdkondades.

Muud vai sellest erinevat kasutamist loetakse mittesihipéraseks. Kui te ei ole
kindel, kas seade on teile sobiv, siis pdérduge arsti poole.
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Kasutatud hoiatusjuhised ja simbolid

K&esolevas lihijuhend, pakendis ja seadmel kasutatakse jérgmisi hoiatusjuhi-
seid ja simboleid (kui see on asjakohane):

EICIRCRE N

IPX6

OHT! Selle simboli ja mérgusénaga ,OHT” téhistatud hoia-
tusjuhis viitab vahetult ohtlikule olukorrale, mille eiramise
tagajdrieks on surm vai raske vigastus.

HOIATUS! Selle simboli ja mérgusénaga ,HOIATUS”
tahistatud hoiatusjuhis viitab véimalikule ohtlikule olukorrale,
mille eiramine vaiks péhjustada surma v&i raske vigastuse.

ETTEVAATUST! Selle simboli ja mérgusénaga ,ETTEVAATUST”
tahistatud hoiatusjuhis viitab vaimalikule ohtlikule olukorrale,
mille eiramise tagajdrieks vaib olla kerge vai méddukas vigastus.

TAHELEPANU! Selle simboli ja mérgusénaga , TAHELEPANU*
tahistatud hoiatusjuhis viitab vdimalikule olukorrale, mille eira-
mise tagajédrieks vaiks olla materiaalne kahiju.

Juhis tahistab lisateavet, mis lihtsustab seadme kasutamist.
Lugege juhendit.
Alalisvool /-pinge

Kaitse tugevate veejugade eest

EE 3
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Ohutusjuhised
A\ OHT!

~ Arge tehke seadmel remonditsid. Igasugused re-
mondid peab teostama klienditeenindus vai kvalifit-
seeritud spetsialist.

~ Avage seadme korpust ainult patareide vahetami-
seks. Selle sisemuses ei ole hooldatavaid osi. Lisaks
sellele kaotab garantii kehtivuse.

~ Lilitage seade pérast iga kasutamist ja enne puhas-
tamist vélja.

- Arge mitte kunagi asetage seadet vette voi teistesse
vedelikesse!

~ Arge mitte mingil juhul haarake seadmest, kui see
on kukkunud vette.

~ Arge kasutage seadet vannis véi dusi all. Arge
hoiustage v&i hoidke seadet kohtades, millest seade
voib kukkuda vanni, valamusse voi teistesse vee
voi muude vedelikega tdidetud anumatesse.

~ Arge kasutage seadet, kuid tarvikud on defektsed,
kui seade ei td6ta laitmatult véi pérast seda, kui
seade on maha kukkunud.
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A\ HOIATUS!

~ Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8ndast
eluaastast, samuti piiratud fiusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimetega isikud, véi isikud, kellel ei ole
piisavalt kogemusi ja/vai teadmisi juhul, kui on
tagatud nende isikute jérelevalve, vai neid on juhen-
datud seadme ohutu kasutamise osas ning nad on
sellest tulenevatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei
tohi seadmega mdngida. Lapsed ei tohi seadet pu-
hastada ega teha kasutaja poolt tehtavat hooldust,
vélja arvatud juhul, kui nad on jarelevalve all.

~ Jalgige lapsi, et nad ei mangiks seadme véi varu-
osadega.

~ Arge jdtke lapsi pakkematerjaliga mitte kunagi jére-
levalveta. Hoidke lapsed pakendist ja seadmest
eemal. Esineb lambumisoht!

/\ ETTEVAATUST!

~ Arge mitte kunagi kasutage seadet loomadel,
pdrast ndo vai kehaosade iluoperatsioone, tursete,
poletuste, pdikesepdletuse, poletike, ekseemide,
haavade véi pragunenud naha korral.
~ Arge kasutage seadet tundlikel, likuvatel silmapartiidel
voi huultel.
EE | 5
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~ Arge kasutage seadet mitte kunagi ilma hariotsakuta.

~ Katkematu kasutamine ei tohi kesta kauem kui
20 sekundit ndopartii kohta. Arge t66delge sama
kohta liiga kaua vai liga jduliselt ning mitte mitu
korda jarijest.

» Hoidke pikad juuksed seadmest eemal.

~ Kasutage seadet ainult kuivade kétega.
(O TAHELEPANU!

~ Kasutage seadet ainult tarnekomplekti kuuluvate
tarvikutega.

~ Jalgige, et ajamivéll saab vabalt liikuda. Vastasel
juhul véib mootor ile kuumeneda ja seadet kahjus-
tada.

» Hoidke seade soojusallikatest (kittekeha, ahi vms)
eemal ja drge jatke seda suurte temperatuurikiku-
miste katte.

~ Valtige tugevaid [66ke véi mehaanilisi koormusi
seadmele ning érge laske seadet maha kukkuda.

~ Sissetungiv niiskus véib seadet kahjustada. Jalgige,
et vett ei saa sattuda seadme sisemusse. Eemalda-
ge vajadusel patareid ja kasutage seadet vuesti
alles siis, kui see on taielikult kuivanud.
6 | EE
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~ Arge kasutage seadme puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid vai lahusteid.
Need vaivad pealispinda kahjustada.

Ohutusjuhised patareide kasitsemiseks

» /A HOIATUS! Patareide vale kasitsemine véib
tekitada tulekahju, plahvatusi, ohtlike ainete
lekkimist voi teisi ohuolukordil

- Arge mitte kunagi laske patareidel sattuda
4.

laste katte.
~ Jalgige, et mitte keegi ei neelaks patareisid alla.

~ Kui teie vdi mdni teine isik neelas patarei alla,
kutsuge koheselt meditsiiniline abi.

~ Kasutage ainult mérgitud tiipi patareisid.

- @ Arge mitte kunagi uuesti laadige korduvalt
mittelaetavaid patareisid.

~ Eemaldage korduvalt laetavad patareid enne
nende laadimist seadmest.

- @ @ Arge mitte kunagi visake patareisid tulle

voi vette.

~ Arge laske patareidele majuda kérgetel tempera-
tuuridel ja otsesel paikesekiirgusel.

EE 7
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- @ Arge mitte kunagi avage voi deformeerige
patareisid.

- @ Arge lihistage hendusklemme.

~ Eemaldage tihjad patareid seadmest ja kaidelge
need ohutult.

Arge kasutage koos erinevat tiipi pata-
reisid vai uusi ja kasutatud patareisid.

> i Asetage patareid seadmesse alati dige
gep g
polaarsusega.

~ Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, eemaldage
patareid.

~ Kontrollige regulaarselt patareisid. Lekkivad patareid
voivad tekitada vigastusi ja pdhjustada seadmele
kahjustusi.

~ Kasutage lekkivate patareide korral kaitsekindaid!
Puhastage patarei ja seadme kontakte ning patarei-
laegast kuiva lapiga. Véltige kemikaalide nahale ja
limaskestadele, isedranis oma silmadesse, sattumist.
Loputage kemikaalidega kokkupuutumisel rohke
veega ja kutsuge koheselt meditsiiniline abi.
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Tarnekomplekt

Seade tarnitakse seeriaviisiliselt koos jérgmiste osadega:
® Ndgopuhastushari

4 hariotsakut

2 x 1,5V patareid (tiip AAA, LO3)

Lihijuhend

Seadme kirjeldus

Joonis vt lahtipdératav leht:
Tavaline hariotsak R
Koorimishariotsak P
Sensitiivne hariotsak S
Massaazihariotsak M
Ajamivall

Korpus

Intensiivsusastme 1 ndidik
Intensiivsusastme 2 naidik
SEES/VALAS-iiliti / intensiivsusastme liliti
Patareid AAA (LO3)

Patareilaeka kate

©POH6000000000C

Patareilaegas

EE 9
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Enne kasutamist

Patareide paigaldamine/asendamine
1) Témmake patareilaeka kate @ korpuselt @ &ra.

2) Eemaldage vajadusel kasutatud patareid ja paigaldage 2 uut AAA
tipi (LO3) patareid vastavalt joonisel 1 néidatud polaarsusele patareilae-

kasse @.

3) Likake patareilaeka kate @ vuesti sisse, nii et mélemad nooled on taga-
killiel omavahel kohakuti ja patareilaeka kate @ fikseerub korpuses @.

Joonis 1

@ Juhis:

Kui intensiivsusastmete néidikud @ ja @ vilguvad samaaegselt, siis on
patareid nérgad. Vahetage viivitamatult patareid.

10 EE
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Hariotsaku valimine/vahetamine

1) Témmake hariotsak véhese juga korpusest @ vdlja.

2) Valige olenevalt vajalikust kasutusjuhtumist soovitud hariotsak @/@/

/0 jargmiselt:

Hariotsak

Kirjeldus

Tavaline hariotsak R @), normaalsele
ja rasvasele nahale, naha &rnaks
puhastamiseks.

Koorimishariotsak P @, ndonaha
pooride siivapuhastamiseks ja sur-
nud naharakkude érnaks eemalda-
miseks.

Sensitiivne hariotsak S @, tundliku
naha to6tlemiseks.

Massaazihariotsak M @, pingete
eemaldamiseks ndolihastest ning
mati ja vésinud naha revitaliseerimi-
seks.

@ Juhis:

Hariotsakud @/@/©/0 on identifitseerimise lihtsustamiseks téhistatud

téhtedega.

EE 11
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3) Suruge hariotsak @/@/©/0 ajamivéllile @, kuni otsak fikseerub
korpuses ©@.

(@ Juhis:
Uuendage hariotsak @/@/©/@ iga 3 kuu jdrel vai hiliemalt siis, kui

see tundub vdi néeb vélja kulunult. Uuved hariotsakud saate varuosana
meie teenindusest (vt peatitkk ,Varuosade tellimine”).

Kasutamine

Sisse-/vdljalilitamine ja intensiivsusastme valimine

B Seadme sisselilitamiseks hoidke SEES/VALIAS-ilitit @ 1 sekundi jooksul
vajutatult. Seade hakkab intensiivsusastmega 1 t66le. Naidik @ sittib.

B Intensiivsusastme suurendamiseks vajutage uuesti SEES/VALJAS-ilitit €.
Intensiivsusastme 2 naidikud @ sittivad.

B Vajutades veelkord SEES/VALJASilitit @ laheb seade intensiivsusastmele
1 tagasi.

B Seadme viljalilitamiseks hoidke SEES/VALAS-lilitit @ 1 sekundi jooksul
vajutatult. K&ik néidikud kustuvad.

@ Juhis:
Né&onaha 6rnaks puhastamiseks valige intensiivsusaste 1. Sigavpuhas-
tuseks valige intensiivsusaste 2.

Nao puhastamine

1) Eemaldage vajadusel oma meik ja puhastage oma négu pooride avamiseks
leige veega.

2) Niisutage hariotsakut @/@/©/0, selleks hoidke seda lihidalt voolava
vee all ja paigaldage siis korpusesse @.

3) Kandke oma nahahooldustoode niiskele hariotsakule @/@/©/0O voi

otse téddeldavale ndopartiile.

12 EE
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4)

Asetage hariotsak @/@/© /O otse nahale ja lilitage seade sisse.
Valige SEES/VALAS-iliti @ vajutamisega soovitud intensiivsusaste 1
voi 2.

5) Juhtige hariotsakut @/@/© /@ nahapartiide t&&tlemiseks véikeste ringi-

6)

kujuliste ligutustega md8da ndopartiisid. Kohandage survet olenevalt
sellest, kui tundlik on teie nahk.

Puhastage iksteise jérel ndopartiid g, b ja ¢ (vt joonis 2) ja véltige tundlik-
ku piirkonda silmade Gmber.

Joonis 2

Seade teeb iga 20 sekundi jérel lihikese pausi, mis néitab, millel peate
liikuma jérgmise ndopartii juurde.

Arge kasutage seadet samal néopartiil kauem kui 20 sekundit ja érge
t66delge sama kohta mitu korda jdrjest.

Arge kasutage seadet taielikult kuival nahal.

EE 13
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B Seade lijlitub 60 sekundi pérast automaatselt vélja.

B Pérast kasutamist peske oma négu leige veega, et eemaldada kaik
nahahooldustoote jGdgid ja mustuseosakesed.

Varuosade tellimine

Varuosi sellele tootele saate alati mugavalt jéreltellida internetist aadressil
www.kompernass.com.

Skannige oma nutitelefoni véi tahvelarvutiga see QRkood.
Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele

ja saate seal vaadata ja tellida sellele seadmele
saadaolevaid varuosi.

SGRB 3 B3

@ Juhis:

Kui teil peaks veebitellimusega tekkima probleeme, v&ite meie teeninduskesku-
se poole pé6rduda ka telefoni véi e-posti teel (vt peatikki Teenindus).

Esitage koos tellimusega alati toote number (IAN) 436012_2304.

Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole ménedes tarneriikides
voimalikud.

Jaatmekaitlus
Seadme jaétmekaditlus

Karvalolev ratastega prijgikonteineri I&bikriipsutatud simbol néitab,
et selle seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv
sdtestab, et kasutusaja I16ppedes ei tohi seda seadet kdidelda tavali-
se olmepriigi hulgas, vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumis-
kohtadesse, taaskasutuskeskustesse vai jGétmekéitlusettevdttesse.

See jaatmekaditlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda
ja kdidelge néuetekohaselt.

14 EE
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Kui teie seade sisaldab isikuandmeid, vastutate ise nende kustutamise eest
enne kasutatud seadme tagasiandmist.

Kui see on ilma kasutatud seadet purustamata véimalik, vétke enne kasutatud
seadme jGétmekditlusse tagasiandmist vanad patareid vaéi akud vélja ja andke
need eraldi kogumiskohta. Pisivalt paigaldatud akude korral tuleb jGétmekait-
lusel viidata, et seade sisaldab akut.

Kasutatud toodete jaétmekéitluse vaimaluste kohta saate teavet
oma valla- v&i linnavalitsusest.

=

Pakendi jadtmekaitlus

Pakkematerjalid on j&&tmekditlust silmas pidades valitud keskkon-
nasdbralikud ning seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mitte-
vajalik pakkematerjal kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate pakke-
materjalide t&histusi ja vajadusel kéidelge need sorteeritult. Pakke-
materjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b), millel
on jargmine t&hendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.

L&

Patareide jaatmekaitlus

Patareisid/akusid tuleb kasitleda ohtlike jGétmetena ja nende
jaatmekaitlus tuleb seetdttu vastavates kohtades (mitgiesindaja,
erikauplus, avalikud kommunaalasutused, t6&nduslikud jGétmekait-

lusettevatted) teostada keskkonnasabralikult. Patareid/akud véi-
vad sisaldada mirgiseid raskmetalle.

Sisalduvaid raskmetalle téhistatakse simboli all oleva tdhega: Cd = kaad-
mium, Hg = elavhabe, Pb = plii.

Arge visake patareisid/akusid seetéttu olmejaétmete hulka, vaid viige need
eraldi kogumiskohta.

Andke patareid/akud tagasi ainult tihjana.

EE 15
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Tehnilised andmed

Sisendpinge 3V=
Patareid 2 x 1,5V ==, tiip AAA (LO3)
Kaitseaste IPX6

KompernaBB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
iimnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega ettenéhtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun hoidke kassatsekk
alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad tootel mater-
jali- v&i tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta v&i tagas-
tatakse ostuhind. Selle garantindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja
jooksul esitatakse defekine seade ja ostudokument (kassatdekk) ja kirjeldatakse
[5hidalt kirjalikult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud vai uue toote.
Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade
kohta. V&imalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal,
tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja méédu-
mist tehtavad remondid on tasulised.

16 EE
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Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne vilja-
saatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote
osadele, mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadeldakse seetéttu kui
kuluvosi, samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel,
akudel véi klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasuta-
tud v&i valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jérgi-
da kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutus-
viise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata véi mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud jSudu véi selle juures labiviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatsekk ja toote number
(IAN) 436012_2304, mis téendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiiibisildilt, tootele tehtud graveeringu ndol, kasu-
tusjuhendi fiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiiliel véi all olevalt kleebi-
selt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudused, vétke kdigepealt
Ghendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni vai e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata teile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see ilmnes.

EE 17
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E&3'E Aadressilt www.lidlservice.com saate alla laadida selle ja mit-
# | meid feisi kéisiraamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

Se||e QR-kOOdi a III ute ofse I.Idll teeninduse |ehe|e
(www.|ic||-service.co ) ning saate toote nun bl’l
9
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Informacija par $o iso instrukciju
Sis dokuments ir pilnas lieto3anas instrukcijas saisinatd versija drukata formata.

=]

Noskenéjot kvadratkodu, jUs uzreiz varat atvert veikala Lidl servi-
sa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru
(IAN) 436012_2304, skatit un lejupieladét lietodanas instrukei-

jas pilno versiju.

]

(=

/\ BRIDINAJUMS!
Isa instrukcija ir § izstrad@juma sastavdala. Pirms izstraddjuma
lieto3anas izlasiet visus lietodanas un drosibas noradijumus. Glo-

bajiet iso instrukciju dro3a vietd un, nododot izstradajumu lieto3a-
nd citiem, iedodiet lidzi ari visu izstraddjuma dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

Siierice ir paredzéta vienigi sejas adas atfiriéanai un kop3anai. Ta ir piemérota
normalas, taukainas un jutigas ddas firidanai, ka ari adas kopsanas lidzek|u
uzklaZanai un atmirudu sejas adas 3unu un pleksnisu nonemsanai.

lerice ir paredzéta vienigai privatai lietodanai. Nelietojiet ierici, lai apstradatu
dzivniekus. Ta nav paredzéta izmantodanai medicinas/terapijas iestadés vai
komercidlaja sektora.

Cita veida lietojums vai lietojums, kas neatbilst 3eit apraksfitajam, tiek uzskafits
par noteikumiem neatbilsto$u. Ja neesat dross, ka ierice jums ir piemérota,
konsultéjieties ar arstu.
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Izmantotas bridinajuma norades un simboli

Saja isd instrukcija uz iepakojuma un uz ierices tiek izmantotas 3adas bridingju-
ma norades un simboli (ja attiecindms):

A\

te e p p

IPX6

BISTAMI! BridinGjuma norade ar 3o simbolu un signalvardu
,BISTAMI" apzimé tGlit&ju apdraudéjuma situaciju, kuru neno-
vérdot, iestasies nave vai tiks giti smagas pakdpes miesas
bojajumi.

BRIDINAJUMS! Bridingjuma norade ar 3o simbolu un signak
vardu ,BRIDINAJUMS” apzimé iespéjamu apdraudéjuma
situdciju, kuru nenovérsot, var iestaties nave vai tikt giti smagas
pakapes miesas bojajumi.

IEVEROT PIESARI_)ZiBU! Bridingjuma norade ar 3o simbolu
un signalvardu ,IEVEROT PIESARDZIBU” apzimé iesp&jamu
apdraudéjuma situdciju, kuru nenovériot, var tikt goti nenozimigi
vai vidéji smagi miesas bojajumi.

UZMANIBU! Bridingjuma norade ar 3o simbolu un signalvérdu

JUZMANIBU"” apzimé iesp&jamu situaciju, kuru nenovérot,
var tikt nodarits materilais kait&jums.

Si nordde apzimé papildu informaciju, kas atvieglo darbu ar
ierici.
Izlasiet instrukeiju.

Lidzstrava/lidzspriegums

Aizsardziba pret spécigam Gdens striklam
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Drosibas noradijumi
A BISTAMI!

~ Neveiciet iericei nekadus remontdarbus. Visi remon-
tdarbi ir javeic klientu apkalpo3anas dienestam vai
kvalificétiem specialistiem.

v

lerices korpusu atveriet tikai, lai nomainitu baterijas.
lek$pusé nav nevienas detalas, kurai bitu veicama
apkope. Turklat tiks zaudétas tiestbas uz ierices
garantijas remontu.

\J

P&c katras lietoSanas un pirms tiridanas izsledziet
ierici.

v

Nekad neiegremdgjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos!

v

Nekada gadijuma netveriet péc ierices, ja ta ir
iekritusi oden.

v

Neizmantojiet $o ierici, mazgajoties vanna vai
du3a. Neuzglabajiet vai nenovietojiet ierici vietas,
no kurienes ta var iekrist vanna, izlietné vai kada
citd ar ddeni vai citu $kidrumu piepildita tvertné.
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>

Nelietojiet ierici ar bojatu piederumu, ka ari tad, ja
ierice darbojas ar trauc&jumiem vai péc tam, kad
ta ir nokritusi uz zemes.

/\ BRIDINAJUMS!

| 2

lerici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka ari
personas ar pazeminatam fiziskajam, uztveres vai
psihiskajam sp&jam vai personas, kuram nav pietie-
kamas pieredzes un/vai zina$anu, ja tas lieto ierici
citu personu uzraudziba vai ir tiku$as instruétas
par drodu ierices lieto$anu un saprot ar to saistitos
iespéjamos apdraudé&jumus. Bérni nedrikst ar ierici
rotalaties. lerices firisanu un apkopi, ko paredzéts
veikt lietotajam, nedrikst veikt bérni, iznemot tad,

ja vini tiek uzraudziti.

Lai nodrosinatu, ka bérni nerotalajas ar ierici vai
tas rezerves dalam, vini ir jauzrauga.

Nekad neatstajiet bérnus neuzraudzitus pie iepako-

juma materialiem. Nelaujiet bérniem tuvoties iepa-
kojumam un iericei. Pastav nosmak3anas risks!
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/A IEVEROT PIESARDZIBU!

>

>

| 2

Nekad neizmantojiet 3o ierici dzivniekiem, péc sejas
vai kermena dalu kosmétiskajam operacijam vai

uz tadam kermena dalam, kur ir pietokumi, saules
izraisiti apdegumi, iekaisumi, ekzémas, brices vai
saplaisajusi ada.

Nelietojiet ierici pie jutigajam, kusfigajam acu zonam
vai [opam.

Nekad neizmantojiet 3o ierici bez suku uzgala.
Vienas nepartrauktas procediras ilgums uz katras
sejas dalas nedrikst parsniegt 20 sekundes. Neap-
stradajiet vienu un to pasu vietu parak ilgi vai parak
spécigi, ka ari nedariet to vairakas reizes péc kartas.
Turiet garus matus atstatus no ierices.

Lietojiet ierici tikai ar sausam rokam.

() UZMANIBU!

>

>

Lietojiet ierici tikai ar komplekta iek|autajiem piede-
rumiem.

Nodrosiniet, ka piedzinas varpsta var brivi griezties.
Pret&ja gadijuma var parkarst motors un tikt bojata
ierice.
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Turiet ierici dro3a attaluma no siltuma avotiem
(silditajiem, krasnim u.tml.) un nepaklaujiet to krasu
temperatiras svarstibu iedarbibai.

v

~ Nepaklauijiet ierici cietu triecienu vai mehaniskas
slodzes iedarbibai un nepielaujiet tas nokrisanu
uz zemes.

» Mitruma iek|G3ana iericé var to sabojat. Raugieties,
lai ierices iek8pusé nevarétu iek|ut Gdens. Ja nepie-
cieSams, iznemiet baterijas un turpiniet ierices lieto-
$anu tikai tad, kad ta ir pilniba izZuvusi.

~ lerices firi§anai neizmantojiet agresivas iedarbibas
firisanas lidzek|us vai $kidinatajus.

Tie var sabojat virsmu.

Drosibas noradijumi, rikojoties ar baterijam

~ /A BRIDINAJUMS! Nepareiza rikosanas ar
baterijam var izraisit ugunsgréku, eksploziju,
bistamu vielu iztecé$anu vai citas bistamas
situdacijas!
- @ @ Baterijas nekada gadijuma nedrikst nok|ot
bérnu rokas.

~ Gadaijiet, lai neviens nenoritu baterijas.
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~ Ja jUs vai kada cita persona ir norijusi bateriju,
nekavéjoties mekl&jiet medicinisku palidzibu.
~ |zmantojiet vienigi noradita tipa baterijas.
- @ Nekada gadijuma atkartoti neladgjiet baterijas,
kas nav paredzétas atkartotai Iadésanai.

~ Pirms atkartoti uzladéjamu bateriju uzlades iznemiet
tas no ierices.

- @ Nekada gadijuma nemetiet baterijas uguni
vai Gdeni.
» Tapat sargiet tas no augstas temperatiras un tiesu
saules staru iedarbibas.
-~ @ Nekada gadijuma neatveriet vai nedefor-
méjiet baterijas.

- @ Nesaslédziet piesleguma spailes issleguma.

~ |znemiet tuk$as baterijas no ierices un utilizgjiet tas
dro3a veida.
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Nelietojiet atdkirigu tipu baterijas vai
jaunas un lietotas baterijas vienlaikus.

- @ En Vienmér ievietojiet baterijas iericé, ievérojot
pareizo polaritati.
~ Ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet, iznemiet no tas
baterijas.

~ Regulari parbaudiet baterijas. Iztecéjusas baterijas
var radit savainojumus un ierices bojajumus.

~ Rikojoties ar iztec&juiam baterijam, lietojiet aizsarg-
cimdus! Nofiriet bateriju un ierices kontaktus, ka ari
iztiriet bateriju nodalijumu ar sausu dranu. Nepielau-
jiet, ka kimikalijas nondk saskaré ar adu un glotadu,
jo ipasi ar acim. Ja saskare ar kimikalijam tomér
ir notikusi, noskalojiet attiecigo kermena zonu ar
lielu daudzumu Gdens un nekavéjoties meklgjiet
medicinisku palidzibu.s
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Piegades komplektacija

Standarta variantd ierice tiek piegadata ar 3Gddiem komponentiem:

sejas adas affiridanas suka
4 suku uzgali
2 x 1,5V baterijas (AAA tips, LO3)

isd instrukcija

@ levéribai!
Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un tiem nav redzamu
bojajumu.

Ja kada komponenta trikst vai kads komponents ir bojats neizturiga
iepakojuma dé| vai transportésanas laika, zvaniet uz servisa palidzibas
talruni (sk. sadalu Serviss).

lerices apraksts

Attélu skafit atlokamaia lapa:

©POB6000000000C

N
-]

Parastais suku uzgalis R

Pilinga sukas uzgalis P

Sukas uzgalis jutigai adai S
Masazas sukas uzgalis M
Piedzinas varpsta

Ar roku turama dala

1. infensitates pakapes indikators
2. intensitates pakapes indikators
IESL./IZSL. sledzis / intensitates pakapes sleédzis
AAA baterijas (LO3)

Bateriju nodalijuma vacin3

Bateriju nodalijums
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Pirms lietosanas

Bateriju ievietoSana un nomaina
1) Nobidiet bateriju nodalijuma vacinu @ no ar roku turamas dalas @.

2) lznemiet izlietotas baterijas un ievietojiet 2 jaunas AAA tipa (LO3) baterijas
saskand ar 1. attéla redzamo polaritéti bateriju nodalijuma @.

3) lebidiet atpakal bateriju nodalijuma vacinu @ 14, lai abas bultinas aizmu-
guré atrastos viena otrai pretim un bateriju nodalijuma vécins ) nofiksétos
ar roku turamaijé dala @.

1. att.
@ leveéribai!
Ja vienlaicigi mirgo abi intensitates paképes indikatori @ un @, baterijas
ir gandriz tuk3as. Nekavéjoties nomainiet baterijas.
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Sukas uzgala izvéle un nomaina

1) Pielietojot nelielu speku, izvelciet sukas uzgali no ar roku turamas dalas @.

2) Izvélieties nepieciesamo sukas uzgali @/@/©/@ atkariba no nepiecie-
3ama pielietojuma 3adi:

Sukas uzgalis Apraksts

Parastais sukas uzgalis R @), norma-
lai un taukainai adai, saudzigai un
maigai adas atfiridanai.

Pilinga sukas uzgalis P @, dzilai
sejas adas poru affirisanai un saudzi-
gai atmirudo adas 3Tnu nonemsanai.

Sukas uzgalis jutigai adai S @,
jufigas adas apstradei.

Masézas sukas uzgalis M @, sejas
muskulatiras sasprindzingjuma likvi-
dé3anai un nogurusas, balas ddas
atjaunosanai.

o

@ levéribai!
Suku uzgali @/@/€/O ir markéti ar burtiem, lai tos bitu vieglak atkirt.
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3) Spiediet sukas uzgali @/@/O/O vz piedzinas varpstas @, lidz tas ar
roku turamaija dajd @ nofikséjas.

@ levéribai!
Nomainiet sukas uzgali @/@/@/0 ik péc 3 ménesiem vai vélakais
tad, kad tas 3kiet vai izskatas nolietots. Jaunus suku uzgalus iesp&jams
iegadaties misu servisa (skatiet nodalu "Rezerves dalu pasitisana").

Lietosana

leslégsana/izslégsana un intensitates pakapes izvéle
B Laiieslégtu ierici, paturiet IESL./IZSL. slédzi @ nospiestu 1 sekundi. lerice

sak darboties 1. intensitates pakdpé. ledegas indikators @.

B Lai palielinatu intensitates pakapi, vélreiz nospiediet IESL./IZSL. slédzi @.
ledegas 2. intensitdtes pakdpes indikatori @.

B Vélreiz nospiezot IESL./IZSL. sledzi @), ierice parslédzas atpakal uz 1.
intensitates pakapi.

B Laiizslégtu ierici, paturiet IESL./IZSL. slédzi @ nospiestu 1 sekundi.
Visi indikatori nodziest.

@ levéribai!
Izvélieties 1. infensitdtes pakdpi saudzigai un maigai sejas adas atfirianai.
Dzilajai firisanai izvélieties 2. intensitates pakapi.

Sejas adas atfiriSana

1) Nonemiet dekorafivo kosmétiku (ja tada ir uzklata) un nomazgaijiet seju
ar remdenu Gdeni, lai atvértos poras.

2) Samitriniet sukas uzgali @/@/©/@, to isu bridi paturot zem tekosa
Udens, un uzspraudiet to uz ar roku turamas dalas @.

3) Uzklajiet adas kop3anas lidzekli uz mitré sukas uzgala @/@/©/O vai

tiedi uz apstradajamas adas zonas.
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4)

5)

6)

Uzlieciet sukas uzgali @/@/©/O tiedi uz adas un ieslédziet ierici.
Izvélieties nepiecie3amo intensitates pakapi (1. vai 2.), nospiezot IESL./
1ZSL. sledzi @.

Virziet sukas uzgali @/@/€/@ pa ddas virsmu, izpildot nelielas aplvei-
da kustibas, lai apstradatu adas zonas. Pielagojiet piespiedanas spéku
atkariba no 14, cik jutiga ir jisu ada.

Vienu péc otras affiriet sejas zonas a, b un c (skatiet 2. att.), iznemot jutigo
zonu ap acim.

2. att.
lerices darbiba ik péc 20 sekundém uz isu bridi apstadingta, lai signalizéty,
ka jums japariet uz ndkamo sejas zonu.

Neizmantojiet ierici ilgak par 20 sekundém uz vienas un tas pasas addas
zonas un neapstradaijiet vienu un to pasu vietu vairdkas reizes péc kartas.

Nelietojiet ierici uz pilnigi sausas adas.
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B Pé&c 60 sekundém ierice automditiski izslédzas.

B Péc lietodanas nomazgdijiet seju ar remdenu Gdeni, lai nofiritu visas adas
kop3anas lidzek|a paliekas un nefirumu dalinas.

Rezerves dalu pasitisana

Sim izstrad@jumam inferneta vietné www.kompernass.com varat &rti un po-
stavigi papildus pasitit rezerves dalas.

Noskengjiet $o kvadratkodu ar savu viedtalruni/planset-

datoru. Izmantojot 3o kvadratkodu, uzreiz atvérsies miisu
fimekla vietne, kur varésiet apskafit un pasifit pieejamas

rezerves dalas.

SGRB 3 B3

(@ Hinweis:

Ja rodas problémas ar pasitidanu tiedsaisté, varat vérsties telefoniski vai pa
e-pastu mUsu servisa centra.

Veicot pasitijumu, vienmér noradiet ari preces numuru (IAN) 436012_2304.

Nemiet véra, ka ne visas piegades valstis iesp&jams tiedsaisté pasifit rezerves
dalas.

v 33



SILVERCREST’

Utilizacija
lerices likvidésana

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteni-
Siem nozimé, ka uz $o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU. Saja
direktiva ir noradits, ka péc ierices deriguma termina beigam to
nedrikst izmest kop@ ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan
janodod speciali izveidotos savaksanas punktos, parstrades cen-
tros vai atkritumu likvidésanas uznémumos.

Silikvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet
apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi notei-
kumiem.
Ja josu nolietotd ierice satur personas datus, josu atbildiba ir tos dzést, pirms
nododat ierici atpakal.
Pirms nolietotas ierices atpakalnodo3anas, ja to iesp&jams izdarit bez pasas
ierices sabojasanas, iznemiet no tas vecas baterijas un akumulatorus un nodo-
diet tos atseviska nodo3anas punkta. lebivéta akumulatora gadijuma, nododot
ierici likvidé3anai, janorada, ka 3aja iericé atrodas akumulators.

@
"W Informaciju par noliefotd izstradajuma likvidésanu varat sanemt

[9)
@ sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojuma utilizésana
@ lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides
aizsardzibas prasibam un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var
%@ parstradat atkartoti. Atbrivojieties no iepakojuma materialiem, kas
vairs nav nepiecie$ami, saskand ar vietgjiem spéka esosajiem
noteikumiem.

-
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lepakojumu likvidéijiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam. Ne-
miet vérd uz dazadajiem iepakojuma materidliem izvietotos mar-
kéjumus un saskirojiet tos atbilstosi Siem mark&jumiem. lepakoju-
ma materidli ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un

tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.

Bateriju likvidésana

Pret baterijam un akumulatoriem jaattiecas ka pret bistamiem
atkritumiem, tapéc tie videi nekaifiga veida janodod likvidésanai
atbilsto3os punktos (pie izplafitdja, specializéta tirgotdja, publiski
pieejamos, pasvaldibas izveidotos punktos, komercidlos ofrreizé-
jas parstrades uznémumos). Baterijas un akumulatori var saturét
indigus smagos metalus.

Sastava eso$os smagos metdlus apzimé ar burtiem zem attieciga simbola:

Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzives atkritumos, bet gan nodo-
diet tos atseviskos pienem$anas punktos.

Nododiet tikai tuk3as baterijas un akumulatorus.

Tehniskie dati

leejas spriegums 3V=
Baterijas 2 x 1,5V =, AAA tips (LO3)
Aizsardzibas pakape IPX6
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Uznémuma «KompernaB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja iericé
konstatéjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas misu turpmak aprakstita garantija nekada
veida neierobeZo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabaiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepieciesams k& pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materia-
la vai razo¥anas defekts, produktam - p&c msu izvéles - tiks veikts bezmak-
sas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta
pirkuma summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu
laika tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz msu uzpému-
ma@, pievienojot Tsu konstatétd defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz %o defektu attieksies musu garantija, jUs sanemsiet atpakal salabotu vai

ari jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai nomainas datuma garan-
tijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamadiciju iesnieg-
Sana saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ar uz nomainitém un salabotédm detalam. Ja bojajumi vai defekti ieri-
cé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitdtes prasibam un pirms pie-
gades klientam ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materigla vai razo$anas defektiem. Si
garantija neattiecas uz produkta sastdvdalam, kas ir paklautas dabiskam nolie-
tojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3édm detalam, vai uz trauslu un
plistosu detalu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojgjumi, tas tiek lietots
vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garan-
teétu pareizu produkta lietodanu, ir jGievéro visi lietosanas pamaciba ietvertie
noradijumi. Obligati jGizvairas no tadiem lieto3anas mérkiem un darbibam, no
kuram lieto3anas pamaciba produkta lietotdjam tiek ieteikts atturéties vai par
kuru veik3anu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts komercialai
lietosanai. Rikojoties ar ierici pretéji apraksfitajiem izmantodanas mérkiem vai
lietojot to neatbilstodi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar speku un atverot
tas korpusu (iznemot, ja to ir darijudi mdsu pilnvarotas servisa filiales darbinie-
ki), garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma
Lai nodroginatu &tru jsu pieprasijuma apstradi, lodzu, sekojiet §im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet preces numuru
(IAN) 436012_2304 un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumen-
tu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma uz
produkta, lietosanas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai uzli-
mé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstat&jot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus vai cita veida defek-

tus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa télruni vai
rakstot e-pastu.
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B P&c tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecino-
$u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto defektu, k& arf nora-
dot ta konstaté3anas laiku, jUs varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto
servisa adresi.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Serviss

Vietné www.lidl-service.com jus varat lejupieladét 3o un vél dau-
dzas citas rokasgramatas, videomaterilus par produkfiem un
instalacijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu

(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru
(IAN) 436012_2304, atvért savu lietosanas pamacibu.

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 436012_2304]

Importetajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.

Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

VACIA

www.kompernass.com
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollstandigen Bedienungsanleitung.

Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch

die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 436012_2304 die voll-
T | standige Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

wwwlidi-service,

/\ WARNUNG!

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich
|I|I vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheit-
shinweisen vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich zur Gesichtsreinigung und -pflege. Es eignet
sich zur téglichen Reinigung von normaler, fettiger und empfindlicher Haut, sowie
zum Auftragen von Hautpflegemitteln und zum Entfernen von abgestorbenen
Hautzellen und Hautschuppen am Gesicht.

Das Geréit ist ausschlieBlich zur Eigenanwendung im privaten Gebrauch vorge-
sehen. Wenden Sie das Gerdt nicht an Tieren an. Es ist nicht fir den Einsatz in
medizinischen/therapeutischen oder in gewerblichen Bereichen vorgesehen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdB. Falls Sie unsicher sind, ob das Gerét fir Sie geeignet ist, dann
fragen Sie einen Arzt.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung und dem Gerét wer-
den folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

A\

Ee e b p

IPX6

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehen-
de Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort , WARNUNG" kennzeichnet eine mégliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,YORSICHT” kennzeichnet eine mégliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
figige oder maBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur
Folge haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Anleitung lesen.

Gleichstrom/-spannung

Schutz vor starken Wasserstrahlen
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR!

 Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerdt
durch. Jegliche Reparaturen missen durch den Kun-
dendienst oder von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefihrt werden.

» Offnen Sie das Gehduse des Gerétes nur, um die
Batterien auszutauschen. Es befinden sich keine zu
wartenden Teile im Inneren. Des Weiteren verlieren
Sie lhren Garantieanspruch.

~ Schalten Sie das Gerét nach jeder Benutzung und
vor der Reinigung aus.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten!

» Greifen Sie auf keinen Fall nach dem Gerdt, falls es
ins Wasser gefallen ist.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wahrend Sie baden
oder duschen. Lagern oder bewahren Sie es nicht an
Stellen auf, von denen aus es in die Badewanne, das
Waschbecken oder in andere mit Wasser oder an-
deren Flissigkeiten gefillten Behaltisse fallen kann.
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» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Zubehor
defekt ist, wenn das Gerdat nicht einwandfrei funk-
tioniert oder nachdem es herunter gefallen ist.

/\ WARNUNG!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kin-
der durchgefishrt werden, es sei denn, sie sind be-
aufsichtigt.

~ Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét oder den Er-
satzteilen spielen.

~ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Halten Sie Kinder von der
Verpackung und vom Gerét fern. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr!
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/\ VORSICHT!

>

Benutzen Sie das Gerdt niemals an Tieren, nach
Schénheitsoperationen im Gesicht oder an Kérper-
partien, die Schwellungen, Verbrennungen, Son-
nenbrand, Entzindungen, Ekzeme, Wunden oder
rissige Haut aufweisen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht an den empfindlichen,
beweglichen Augenpartien oder an den Lippen.

Verwenden Sie das Gerét niemals ohne Birstenauf-
satz.

Eine Anwendung darf ununterbrochen nicht langer
als 20 Sekunden pro Gesichtspartie davern. Be-
handeln Sie die gleiche Stelle nicht zu lange oder
zu kraftig sowie nicht mehrmals hintereinander.

» Halten Sie lange Haare von dem Gerat fern.

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Hénden.
(D ACHTUNG!

~ Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten

Zubehor.

» Achten Sie darauf, dass sich die Antriebswelle frei

bewegen kann. Ansonsten kann der Motor Uberhit-
zen und das Gerdt beschadigt werden.
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» Halten Sie das Gerdt fern von Warmequellen
(Heizkorper, Ofen o. A.) und setzen Sie es keinen
starken Temperaturschwankungen aus.

~ Vermeiden Sie harte Schldge oder mechanische
Belastungen am Gerdt und lassen Sie es nicht her-
unterfallen.

~ Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschadi-
gung des Gerdtes fihren. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser ins Innere des Gerdtes gelangen kann.
Entfernen Sie ggf. die Batterien und verwenden Sie
das Gerdat erst wieder, wenn es vollsténdig getrock-
nef ist.
~ Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel
oder Lésemittel fir die Reinigung des Gerdgtes.
Diese kénnten die Oberfléche beschadigen.
Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien
~ /A WARNUNG! Eine falsche Handhabung von
Batterien kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen
gefdhrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensitua-
tionen fihren!
- @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die
Hande von Kindern gelangen.
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» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

~ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch,
wenn Sie oder eine andere Person eine Batterie ver-
schluckt hat.

~ Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen
Batterietyp.

- Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien
niemals wieder auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem
Gerdt, bevor diese geladen werden.

> @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer
oder Wasser.

~ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen
und direkter Sonneneinstrahlung aus.

- @ @ Offnen oder verformen Sie niemals Batte-

rien.

- @ Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

» Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und
entsorgen Sie sie sicher.
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Verwenden Sie keine unterschiedlichen Bat-
terietypen oder neue und gebrauchte Batte-

rien zusammen.

> @ Setzen Sie Batterien immer mit der richti-

gen Polaritat in das Gerét ein.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt
langere Zeit nicht verwenden.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslau-
fende Batterien kdnnen zu Verletzungen fihren und
Beschadigungen am Gerdt verursachen.

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutz-
handschuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Gerdéte-
kontakte sowie das Batteriefach mit einem trocke-
nen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und
Schleimhduten insbesondere lhrer Augen mit den
Chemikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikal-
en mit viel Wasser ab und nehmen sofort medizini-
sche Hilfe in Anspruch.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Gesichtsreinigungsbiirste
® 4 Bijrstenaufsdtze
® 2 x 1,5V Batterien (Typ AAA, LO3)
® Kurzanleitung
@ Hinweis:
Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.
Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Gerdétebeschreibung

Abbildung siehe Ausklappseite:
Regulérer Birstenaufsatz R
Peeling-Biirstenaufsatz P
Sensitiv-Birstenaufsatz S
Massage-Birstenaufsatz M
Antriebswelle

Hauptteil

Anzeige Intensitétsstufe 1
Anzeigen Intensitétsstufe 2
EIN/AUS-Schalter / Intensitatsstufenschalter
Batterien AAA (LO3)
Batteriefachabdeckung

©POB66000000000C

Batteriefach
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Vor dem Gebrauch

Batterien einlegen/ersetzen
1) Ziehen Sie die Batteriefachabedckung (P vom Hauptteil @ ab.

2) Entfernen Sie ggf. die verbrauchten Batterien und legen Sie 2 neue Batteri-
en des Typs AAA (LO3) geméB der in der Abb. 1 gezeigten Polaritét in
das Batteriefach @ ein.

3) Schieben Sie die Batteriefachabdeckung @ wieder ein, so dass die bei-
den Pfeile auf der Riickseite miteinander Gbereinstimmen und die Batterie-
fachabdeckung @ in das Hauptteil @ einrastet.

Abb. 1
() Hinweis:
Wenn die Anzeigen der Intensitétsstufen @ und @ gleichzeitig blinken,
sind die Batterien schwach. Tauschen Sie die Batterien umgehend aus.
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Birstenaufsatz wahlen/wechseln

1) Ziehen Sie den Biirstenaufsatz mit wenig Kraft vom Hauptteil @ heraus.

2) Wahlen Sie den gewiinschten Birstenaufsatz @/@/©/0O je nach der
benstigten Anwendung, wie folgt:

Biirstenaufsatz Beschreibung

Reguldrer Birstenaufsatz R @, fir
normale und fettige Haut, zur sanf-
ten Reinigung der Haut.

Peeling-Birstenaufsatz P @, zur
porentiefen Reinigung der Gesichts-
haut und zur sanften Entfernung
abgestorbener Hautzellen.

Sensitiv-Birstenaufsatz S @, fir die
Behandlung empfindlicher Haut.

Massage-Birstenaufsatz M @, zur
Ldsung von Verspannungen der
Gesichtsmuskulatur und Revitalisie-
rung matter und miider Haut.

o

(M Hinweis:
Die Birstenaufsitze @/@/€@/@ sind mit einem Buchstaben gekenn-

zeichnet, um die Identifizierung zu erleichtern.
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3)

®

Driicken Sie den Biirstenaufsatz @/@/€©/@ auf die Antriebswelle @,
bis er in das Hauptteil @ einrastet.

Hinweis:

Ernevern Sie den Biirstenaufsatz @/@/€©/@ alle 3 Monate, oder
spdtestens wenn er sich abgenutzt anfihlt oder aussieht. Neue Birsten-
aufséitze erhalten Sie als Ersatzteil bei unserem Service (siche Kapitel
"Ersatzteile bestellen").

Benutzung

Ein-/Ausschalten und Intensitétsstufe wahlen

®

Um das Gerdt einzuschalten, halten Sie den EIN/AUS-Schalter @ 1 Se-
kunde lang gedriickt. Das Gerdt beginnt mit der Intensitétsstufe 1 zu arbei-
ten. Die Anzeige @ leuchtet auf.

Um die Intensitatsstufe zu erhdhen, driicken Sie erneut den EIN/AUS-
Schalter @. Die Anzeigen der Intensitétsstufe 2 @ leuchten auf.

Wenn Sie noch einmal den EIN/AUS-Schalter @ driicken, kehrt das Gerat

zur Intensitétsstufe 1 zuriick.

Um das Gerdt auszuschalten, halten Sie den EIN/AUS-Schalter @ 1 Se-
kunde lang gedriickt. Alle Anzeigen erldschen.

Hinweis:

Wahlen Sie die Intensitétsstufe 1 fiir eine sanfte Reinigung der Gesichts-
haut. Zur Tiefenreinigung wéhlen Sie die Infensitétsstufe 2.

Gesichtsreinigung

1)
2)

3)

Entfernen Sie ggf. Ihr Make-Up und reinigen Sie Ihr Gesicht mit lauwar-
mem Wasser, damit sich die Poren 6ffnen.

Befeuchten Sie den Biirstenaufsatz @/@/€@/@, indem Sie ihn kurz unter
flieBendes Wasser halten, und stecken Sie ihn auf das Hauptteil @.

Tragen Sie lhr Hautpflegeprodukt auf den feuchten Bijrstenaufsatz

0/0/0/0 oder direkt auf die zu behandelnde Gesichtspartie auf.
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4)

5)

6)

Setzen Sie den Biirstenaufsatz @/@/©,/0 direkt auf die Haut und
schalten Sie das Gerét ein. Wéhlen Sie die gewiinschte Intensitétsstufe 1
oder 2 durch Driicken des EIN/AUS-Schalters @.

Fihren Sie den Biirstenaufsatz @/@/©,/@ auf die Haut mit kleinen
kreisenden Bewegungen, um die Gesichtspartien zu behandeln. Passen
Sie den Druck an, je nachdem, wie empfindlich lhre Haut ist.

Reinigen Sie nacheinander die Gesichtspartien g, b, und c (siehe Abb. 2)
und sparen Sie den empfindlichen Bereich um die Augen aus.

Abb. 2

Das Gerdt macht alle 20 Sekunden eine kurze Pause, um anzuzeigen,
wann Sie zur néchsten Gesichtspartie iibergehen sollen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht léinger als 20 Sekunden auf der gleichen
Gesichtspartie und behandeln Sie die gleiche Stelle nicht mehrmals hinter-
einander.

Wenden Sie das Gerdt nicht auf komplett trockener Haut an.

52 DE | AT | CH



SILVERCREST’

M Das Gerdt schaltet sich nach 60 Sekunden automatisch aus.

B Nach der Anwendung waschen Sie Ihr Gesicht mit lauwarmem Wasser,
um alle Rickstdnde des Hautpflegeproduktes und die Schmutzpartikeln zu
entfernen.

Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite und kénnen die verfigbaren Ersatzteile einse-
hen und bestellen.

SGRB 3 B3

(D Hinweis:

Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefo-
nisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 436012_2304 bei lhrer Bestellung

mit an.

Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen méglich ist.
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Entsorgung

Geriit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie
die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerit
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgerdten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelmafBig Elektro- und Elektronikgeréte ver-
kaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriickgeben
und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus
ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthéilt.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

(
o
%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&B den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
a ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und mijssen
daher durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler, &ffentli-
che kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)

umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus kénnen giftige
Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter

dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern fiihren Sie
diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Technische Daten

Eingangsspannung 3V=
Batterien 2x 1,5V = Typ AAA (LO3)
Schutzgrad IPX6
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassen-
bon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte

oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf be-
nutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemdBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 436012_2304 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

E&3'E Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und viele weitere

# | Handbiicher, Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikel-

nummer (IAN) 436012_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 436012_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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www‘komperncss.com
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